iiiii CODE  GAUGE  TEMP.C  CSA uL
1 R-6 CODIGO MEDIDA
L O CODE  CALIBRE
N oL WS w-5 1 18 125  CL1251 3173
Pl Bkes 2 16 125 CL1251 3173
L2l O - 3 14 125  CL1251 3173
Ll 4 12 125  CL1251 3173
TERMINAL BLOCK OVEN CIRCUIT//CIRCUITO DE HORNO//CIRCUIT FOUR g 12 1% Eﬁjggﬁg
BLOQUE DE CONEXION 5 14 150 EXL-120 3391
BLOC DE CONNECTION i
8 12 150  EXL-150 3321
BAKE ELEMENT 9 10 150 EXL-150 3321
ELECTRONIC OVEN CONTROL ELEMENTO DE HORNO 10 18 200 SEW-1 3122
CONTROL DE HORNO ELECTRONICO ELEMENT CUISSON 11 16 200 SEW-1 3122
CONTROLE ELECTRONIQUE FOUR Y6 onnmo Y6 12 12 250 3050
ES 350 BROIL ELEMENT 13 16 250 3252
B10 ELEMENTO DE ASADO 14 20 150  EXL-150 3321
BA Y-3 B4 ELEMENT GRILLAGE 15 8 150 EXL-150 3321
BL-3 BL-6n 1o BL-B| 16 8 60
BR 2 lBk-3 B1 BK-6 17 10 60
L R-3 B13 R-6 18 10 200  SEW-1 3122
1s P5 oe IN OBR-3 BR-6 19 20 125 CL1251 3173
BR-19 ‘ ouT CONVECTION MOTOR 20 20 200  SEW-1 3122
fococooo o 000014 B14 21 22 125 CL-1251 3173
V-19 ‘ B11 MOTOR DE CONVECCION 22 22 150  EXL-150 3321
- BR-1 BR-5 MOTEUR CONVECTION BR-5
THERMAL CIRCUIT BREAKER 23 18 200 3573
INTERRUPTOR DE GCIRCUITO W-1 W-5
TERNICO 86 COLORS/CODIGOS/CODE GOULEUR
DISJONCTEUR THERMIOUE 1\ B2 BK. -BLACK/NEGRO/NOTR
o0 aY-1 G. -GREEN/VERDE/VERT
V-19 W. -WHITE/BLANCO/BLANGC
B15 TEMPERATURE PROBE B3 LATCH NMOTOR OVEN LAMP R.-RED/ROJO/ROUGE
SONDA DE TEMPERATURA MOTOR CERROJO LUZ DE HORNO 0. - ORANGE / NARANJA/ ORANGE
SONDE THERMIQUE MOTEUR VERRoU LUMIERE FOUR Y. -YELLOW/AWARILLO/JAUNE
V-14 V-14 BR. -BROWN /MORENO/BRUN
sRq B8 "s BL.-BLUE/AZUL/BLEU
BR-19 BR-5 = CONNECTOR CONNECTOR
0-19 |BL-19 [OVEN LAWP | CONECTOR CONECTOR
8122 B9 ILUZ DE HORNO{™— OPTTONAL CONNECTEUR ~ CONNECTEUR
B5 0-14 'LUMIERE FOUR  OPCIONAL A B
SEE LEGEND/VER LEYENDA/| i ' FACULTATIF ji 2 3 1 2 3
NC  VOIR LEGENDE ; ; O OO O OO
—] SV.A BK-5 ! L W5 4 5 6 4 5 6
_ BL-14 BL-19 ‘ ‘
e | g e - | 000|000
””””””” 7 8 9 7 8 9
BR-10 BR-10 ONONCINIONONO)
DOOR SWITCH W-5 g% gj &5 &% u &5
INTERRUPTOR DE PUERTA LOW SPEED FAN HOLD THERMOSTAT 13 14 15
INTERRUPTEUR PORTE BAJA VELOGIDAD TERMOSTATO DE MANTENIMIENTO OO0
BASSE VITESSE DEL VENTILADOR
KRl THERMOSTAT DE MAINTIEN
BK-5 NC DU VENTILATEUR
HIGH SPEED R-5 T R-5
ALTA VELOCIDAD| ¢ e 0=
HAUTE VITESSE Qe BR-5
W-5 R-5 o L R-5|BR-5|
NO NO
COOLING FAN
VENTILADOR DE ENFRIAMIENTO
VENTILATEUR REFROIDISSEMENT s WA
W-5 - :
"M WA
RELAY/RELE/RELAIS LATCH NOTOR
MOTOR DE CERROJQ
COOKTOP CIRCUIT / CIRCUITO DE PLANCHA DE COCINAR / CIRCUIT TABLE CUISSON HOTEUR VERROY
RIGHT REAR IGNITER SWITCH.
o INTERRUPTOR ENCENDIDO w-23 P

] TRASERO DERECHO

INTERRUPTEUR ALLUMEUR
ARRIERE DROIT

RIGHT FRONT IGNITER SWITCH.

INTERRUPTOR ENCENDIDO
FRENTE DERECHO

INTERRUPTEUR ALLUMEUR
AVANT DROIT

LEFT FRONT IGNITER SWITCH.
INTERRUPTOR ENCENDIDO
FRENTE IZQUIERDO

R-14
POWER CORD
PARA TRANSPORTE
DE FUERZA

INTERRUPTEUR ALLUMEUR
AVANT GAUCHE

LEFT REAR IGNITER SWITCH.

CABLE
D'ALTHENTATION

| INTERRUPTOR ENCENDIDO

?//7;? TRASERO IZQUIERDO

INTERRUPTEUR ALLUMEUR
ARRIERE GAUCHE

IGNITER MODULE BOARD
CUARDO DE MODULO DE ENCENDIDO
BLOC CONNECTION ALLUMEUR

O = Q\Q

74 < :

L J T
Vo

TOP BURNER

QUEMADOR DE ENGCENDIDO SUPERIOR
BOUGIE D ALLUMAGE BRULEUR

W-23
v’%\
TOP BURNER
QUEMADOR DE ENCENDIDO SUPERIOR
BOUGIE D ALLUMAGE BRULEUR

W-23
N

: 1o olo

W-14  R-1

v :

T
Vo

TOP BURNER
QUEMADOR DE ENCENDIDO SUPERIOR
BOUGIE D'ALLUMAGE BRULEUR

W-23

T
TOP BURNER
QUEMADOR DE ENGENDIDO SUPERIOR

BOUGIE D"ALLUMAGE BRULEUR

CAUTION: DISCONNECT CURRENT BEFORE REMOVING REAR COVER.

ATENCION:CORTAR EL CORIENTE ANTES DE REALIZAR EL MANTENIMIENTO DEL ELECTRODOMESTICO.

ATTENTION:COUPEZ L ALIMENTATION AVANT D EFFECTUER LA REPARATION.
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